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Cﬂmi/sjcmus poem

As you

hold these candies in your hand

and turn them you will see,

the "

M" becomes a "W", an "E", and
thena "3".

E is for the East where the star
shone so bright.

M is for the manger where the baby
Jesus slept at night.

3is for the wisemen bearing gifts,
with which they came.

Wis for worship, Hallelujah!
Praise his name!
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As you

hold these candies in your hand

and turn them you will see,
the "M" becomes a "W", an "E", and

then a "3".

E is for the East where the star
shone so bright.

M s for the manger where the baby
Jesus slept at night.

3is for the wisemen bearing gifts,
with which they came.

W is for worship, Hallelujah!
Praise his name!
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As you
a

hold these candies in your hand
nd turn them you will see,

the "M" becomes a "W", an "E", and

then a "3".

E is for the East where the star
shone so bright.

M is for the manger where the baby
Jesus slept at night.

3 s for the wisemen bearing gifts,
with which they came.

Wis for worship, Hallelujah!
Praise his name!
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hold these candies in your hand
nd turn them you will see,

the "M" becomes a "W", an "E", and

then a "3",

E is for the East where the star
shone so bright.

M is for the manger where the baby
Jesus slept at night.

3is for the wisemen bearing gifts,
with which they came.

Wis for worship, Hallelujah!
Praise his name!
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As you
a

hold these candies in your hand
nd turn them you will see,

the "M" becomes a "W", an "E", and

then a "3".

E is for the East where the star
shone so bright.

M is for the manger where the baby

Jesus slept at night.
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Jis for the wisemen bearing gifts,
with which they came.

W is for worship, Hallelujah!
Praise his namel
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Chvistmas poe

As you

hold these candies in your hand

and turn them you will see,
the "M" becomes a "W", an "E", and

then a "3".

E is for the East where the star
shone so bright.

M s for the manger where the baby
Jesus slept at night.

3is for the wisemen bearing gifts,
with which they came.

W is for worship, Hallelujah!
Praise his name!



